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Die Schweiz und ihre Schriftsteller

Bemerkungen zu einem Buch von Kurt Martil

ELSBETH PULVER

Nur wer sich mit dem Land identifiziert,
sitzt unruhig. ( Max Frisch)

«Die unmittelbare Gegenwart ist unsererseits gekennzeichnet durch einen
seit langem nicht mehr erlebten Weltdrang. Und in der Tat, was war denn
nach einer allzu langen Epoche unfreiwilliger Weltabgeschlossenheit mehr
zu erwarten und mehr zu begriiBen? Die Selbsteinkehr wird uns deswegen
nicht entschwinden: deswegen nicht, weil sie ein unvermeidliches Moment
aller Selbstgeschichte ist», so schrieb im Jahre 1955, zuriickhaltend und
herb, wie es seiner Art entsprach, der bedeutende Ziircher Komparatist
Fritz Ernst.

Die Bemerkung gilt ohne Zweifel fiir Tendenz und Form der heutigen
literarischen Produktion so gut wie der Literaturbetrachtung: Fragen
nationaler Art stehen nicht im Vordergrund, und mit Recht wird heute
kein Kritiker von Bedeutung, ja kein wahrhaft gebildeter Leser bei litera-
rischen Werken in erster Linie die Frage stellen, ob sie schweizerisches
Wesen représentieren. Andrerseits aber scheint auffallenderweise gerade in
dieser Zeit des gesteigerten Weltdrangs der Prophet, das heiit in unserem
Falle der schweizerische Schriftsteller, auch in seinem Vaterland etwas zu
gelten, beim Publikum so gut wie bei der Kritik.

Auch was die zusammenfassende, systematisierende Literaturbetrach-
tung angeht, so steht zwar die Frage nach einer schweizerischen Literatur
im engeren Sinne durchaus nicht im Zentrum, aber sie ist auch nicht vollig
verstummt. Dafiir legt uns Kurt Marti, von Beruf Pfarrer und selber ein
Autor von Rang und Namen, ein bedeutendes Beispiel vor in seiner Schrift:
Die Schweiz und ihre Schriftsteller — die Schriftsteller und ihre Schweiz.

Vergleicht man das Buch mit fritheren Darstellungen der schweizerischen
Literatur, so fillt sofort auf, daB es — wohl als einziges — ohne die lange
Liste ehrwiirdiger Namen von Haller bis Spitteler auskommt: Marti argu-
mentiert ganz aus der Gegenwart heraus, und dies, obgleich Worte wie
«modern» oder «zeitgenossisch» im Titel nicht vorkommen: die Schweiz
ist hier ganz selbstverstindlich die Schweiz der sechziger Jahre, historisch
gewachsen, gewil3, aber mit dem Akzent auf dem, was sich aus diesem
Wachsen ergeben hat und nun da ist als unser hic et nunc.
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Ich kann mir Leser denken, die diesen Verzicht auf einen historischen
Riickblick als eine Beschrinkung der Arbeit empfinden werden. Aber was
Marti gibt, ist — beim gegenwirtigen Stand schweizerischer Literatur-
darstellung und Selbstbesinnung — das Notwendige ; das andere, den Riick-
blick etwa auf unser «groBes Jahrhundert», das neunzehnte, gibt es bereits,
und zwar in vorziiglichen Werken ; eine Zusammenschau der gegenwértigen
Literatur jedoch, und zwar grundsitzlicher, nicht einfach referierender Art,
gibt es meines Wissens nicht (wohl aber gibt es hervorragende Interpreta-
tionen und kritische Auseinandersetzungen mit einzelnen Werken): und
deshalb wirkt dies kleine Buch, weit mehr als sein schmaler Umfang erwar-
ten 146t, informierend und anregend zugleich. Informierend wirkt es durch
die Vielzahl der erwidhnten und besprochenen Titel und Texte (unter denen
auch der in der deutschschweizerischen Literatur einigermaBen Versierte
Hinweise auf Unbekanntes finden wird), anregend, weil das Ganze aus
einem personlichen Kern herausgewachsen ist, geschrieben wurde nicht von
einem sachlich-neutralen Beobachter, sondern von einem Parteiginger, von
einem Schriftsteller, der allgemein den Reihen der «engagierten Autoren»
zugezidhlt wird (Marti sagt dazu: «Ich mochte, daB es in mir und also in
der Welt ordentlich zugeht; das ist ein Wunsch, kein Engagement»).

Seine einzige Legitimation zu dieser Schrift sei, Leser, hie und da auch
ein wenig Autor, zu sein, bemerkt Marti selber im Vorwort. Dal} er sich
selbst zunichst als Leser versteht, erst in zweiter Linie als Schriftsteller, ist
nicht nur Bescheidenheit, schon gar nicht gespielte Bescheidenheit: die
eigene weltanschauliche und kiinstlerische Position ist zwar immer fiihlbar,
aber sie wird auch, wo nétig, eingeschrinkt und korrigiert und immer mit
Beweisen aus der gegenwirtigen Literatur gestiitzt. Das Buch stellt deshalb
weder ein Manifest noch ein persénliches Credo dar — am ehesten konnte
man es eine «Literaturgeschichte von innen» nennen. Dabei ist es aber
nicht nur eine Darstellung der gegenwirtigen schweizerischen Literatur,
sondern selber ein Dokument dieser Literatur und wertvoll in beiden Rollen.

Eine Generation vor allem steht im Zentrum der Betrachtung: die Gene-
ration der heute FiinfunddreiBig- bis Funfzigjahrigen, das heit der Auto-
ren, die, im Gegensatz zu einem Fritz Ernst, Max Rychner und Carl J.
Burckhardt, die Zeit vor dem Ersten Weltkrieg und damit eine Epoche
wenigstens scheinbarer Sicherheit und Stabilitit der Werte auf keine Weise
mehr personlich erlebt haben, deren Kindheit oder Jugend in die Zeit vor
dem Zweiten Weltkrieg fiel und bei denen die Kriegs- und Nachkriegszeit
entscheidende, formende Erlebnisse brachte. Es ist, mit fast volliger Uber-
einstimmung, jene Gruppe, die in Guido Calgaris Literaturgeschichte? als
junge, «zu schénen Hoffnungen berechtigende» Generation im Anhang
aufgezihlt wird: es gehdren dazu die Namen Peter Bichsel, Hans Boesch,
Rainer Brambach, F. Diirrenmatt, Jirg Federspiel, Eugen Gomringer, Urs
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Jaeggi, Hugo Loetscher, Adolf Muschg, Paul Nizon, Jorg Steiner, Otto
F. Walter, David Wechsler. Kurt Marti, geboren 1921, ist selber einer der
Altesten dieser « Gruppe», und natiirlich gehdrt auch der um ein Jahrzehnt
dltere Max Frisch wesensmaBig hierher.

DaB nur deutschschweizerische Autoren herangezogen werden, empfin-
det Marti selber als Mangel. Aber da er die literarischen Werke als Beispiele
braucht, um zu Grundsitzlichem vorzudringen, ist diese begrenzte Form
der schweizerischen Selbstbesinnung dennoch wertvoll genug. Mit mehr
Nachdruck wird wohl ein anderer Einwand erhoben werden: daB nimlich
auch die Auswahl der deutschschweizerischen Autoren einseitig sei und
daB vor allem die Namen zahlreicher verdienter ilterer, der Tradition ver-
pflichteter Autoren darin fehlten (sie finden sich dagegen gerecht vertreten
in der Auswahl Bestand und Versuch, herausgegeben von Bruno Mariacher
und Friedrich Witz3). Aber diese Einseitigkeit 148t sich durchaus vertreten,
sie ist sogar sinnvoll. Denn unsere bisherige Literaturbetrachtung, soweit
sie zusammenfassender und systematisierender Art ist und auf irgendeine
Weise den Namen Selbstbesinnung verdient, war oft der Gefahr ausgesetzt,
sich zu stark an der Vergangenheit zu orientieren und die Gegenwart nicht
nur damit zu vergleichen (das ist legitim und fruchtbar), sondern mehr oder
weniger explizit daran zu messen. So herrscht ohne Zweifel heute noch in
breiten Kreisen eine ganz bestimmte Vorstellung, was schweizerische Litera-
tur threm Wesen nach sei, wobei ein grundsitzliches Ja des Schriftstellers
zur Schweiz in ihrer gegenwirtigen Erscheinungsform als selbstverstindlich
vorausgesetzt wird — eine Vorstellung, die sich an einem ins Patriotische
verengten Gottfried Keller orientiert.

In diesem Zusammenhang war es schon auBerordentlich wertvoll, da$3
1963 Karl Schmid in seinem Buch Unbehagen im Kleinstaat* sich jenen
zuwandte, die mit unserem Staat nicht in Einklang leben, den Andern und
Aullenseitern also, und an den Namen Meyer, Amiel, Schaffner, Frisch
und Jacob Burckhardt das kritische Verhéltnis des Schriftstellers zu unserem
Land darstellte. Aber freilich ist auch fiir ihn dies kritische Verhéiltnis eher
die Ausnahme, und es wird trotz seiner sachlichen und verstindnisvollen
Darstellung fithlbar, daB auch er sich im Grunde eine andere, engere Be-
ziechung zwischen dem Schriftsteller und seinem Staat wiinscht.

Fir Kurt Marti dagegen ist das gebrochene Verhéltnis zum Staat zum
vornherein das Gegebene und Selbstverstindliche, das ungebrochen Be-
jahende das Andere und letztlich Fremde. Sein eigenes, durchaus kritisches
Verhiltnis zur schweizerischen Gesellschaft ist ein bestimmendes Element
in seiner Sicht der Dinge.

So ist es denn kein Zufall, daB3 er sein Buch mit dem Dichter Hans
Morgenthaler beginnt, einem Schriftsteller, der mit der Schweiz in offener
Feindschaft lebte (da steht allerdings der sachlich abwigende Satz: «Ein

494



so schwerbliitiger Rebell wie Hamo hitte sich iiberall in Mitteleuropa
beengt gefiihlt, nicht nur in der Schweiz»), und vielleicht ist auch bezeich-
nend, daBl das Gedicht von Hans Morgenthaler, das am Anfang zitiert wird,
zwar dem ersten Kapitel einen ausgezeichneten Namen gibt («So ist’s in
der freien Schweiz, elend eng und kein Biicherabsatz»), aber doch kaum
ein gutes Gedicht ist. Wenn sich sonst in der schweizerischen Literatur-
geschichte gelegentlich die Tendenz zeigen mag, zweitrangige Schriftsteller
zu iiberhohen, weil sie Schweizer und vielleicht noch gute Patrioten sind, so
besteht bei Marti eher umgekehrt die Neigung, die Autoren des « Nonkon-
formismus» (um mit allen Vorbehalten und mehr ironisch ein Schlagwort
zu brauchen) alle auf die gleiche Hohe zu heben. Marti geht mit seinen
Schriftsteller-Kollegen duldsamer um als mit der Schweiz, zeigt sich eher
geneigt, thre MiBerfolge zu verzeihen, als diejenigen der schweizerischen
Gesellschaft zu iibersehen. So mag der kritische Leser vielleicht gelegentlich
staunen, Namen in einem Atemzug genannt zu sehen, die kaum etwas
gemeinsam haben auBer ihrer «nonkonformistischen» Tendenz (so etwa
Steiner, Jaeggi, Jent). Eine kritische Wiirdigung der gegenwirtigen Literatur
ist aber nicht Martis Anliegen (seine Ablehnung einiger Autoren der alteren
Generation wird vor allem durch ihre Auslassung dokumentiert): dagegen
finden sich ausgezeichnete Hinweise auf gewisse EinfluBkreise, etwa auf die
Wirkung Robert Walsers oder des Romans «Stiller» auf die jiingeren
Autoren. Das Buch ist denn auch eine Darstellung nicht nur der schwei-
zerischen Literatur, sondern vor allem des literarischen Lebens in der
Schweiz — wobei dies literarische Leben in seinen wesentlichen, reprisen-
tativen Ziigen erfal8t wird, nicht etwa dort, wo es sich ins Private verengt
oder gar zum literarischen Klatsch verdiinnt.

Dal3 Marti ein engagierter und sich engagierender Beobachter des Zeit-
geschehens ist, wird auch in diesem Buch deutlich. Nicht zufillig werden
Zeitungsartikel fast so oft erwidhnt wie Biicher, nicht zufillig wird ein
gewisses populidr-soziologisches Vokabular angewendet (das Wort «estab-
lishment» zum Beispiel kann Tatbestinde erhellen, aber gelegentlich auch
allzusehr vereinfachen), und nicht zufillig werden die Versuche der Schrift-
steller, aktiv ins politisch-soziale Leben einzugreifen, ausfithrlich erwéhnt.
Der Bezug auf die zeitgeschichtliche Realitidt wird auch im Titel spiirbar,
dessen Spiegelgleichheit, Martis Freude am prizisen Wortspiel entsprechend,
einen ganz bestimmten Sachverhalt aufs Einfachste reduziert: Im ersten
Teil (Die Schweiz und ihre Schriftsteller) wird die Schweiz gesehen als
geographischer Raum, Wohnort von Schriftstellern, die von ihr als Um-
gebung bestimmt werden und deshalb als «ihre Schriftsteller» bezeichnet
werden konnen. Im zweiten Teil (... die Schriftsteller und ihre Schweiz)
wird das Verhiltnis auf sehr bezeichnende Weise umgekehrt: die hier
lebenden Schriftsteller sind nicht einfach Repridsentanten und Anhéngsel
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der Schweiz, sondern sie haben ihrerseits eine sehr bestimmte Vorstellung
von diesem Land, an dem sie sich reiben und an dem sie Kritik {iben, eine
Idee von dem, was in der Schweiz sein sollte und sein kdnnte.

Die Schweiz im Entwurf und Wunsch ihrer jiingeren Schriftsteller, abge-
hoben von der kritisierten Wirklichkeit, wire ein Land der internationalen
Verkniipfungen, offen auch nach dem Osten, ein Land, in dem das Natio-
nale zuriicktritt vor dem wichtigeren Humanen und das sich gerade seiner
Kleinheit wegen zum Modell eignet: im ganzen ein Ort der Bewegung mehr
als der Ruhe, wie dies Max Frisch in der Aufsatzsammlung Offentlichkeit
als Partner® (einem Buch, das bei Marti nicht erwidhnt wird, weil es erst
spéter erschien, das aber viele seiner Thesen stiitzt) eindriicklich formulierte:
«die Schweiz als schopferisches Unternehmen».

Hier wire nun nachzutragen, daB Marti sich allerdings nicht so voll-
stindig auf die gegenwirtige Schweiz und ihre jiingeren Autoren beschrankt,
wie wir dies am Anfang feststellten. Ein Stiick Vergangenheit ist immer
gegenwirtig: die Zeit der « Geistigen Landesverteidigung», die Vorkriegs-
und Kriegszeit mit ihrer etwas forcierten Heimatkunst und patriotischen
Abwehr des Fremden. Diese Zeit und die ihr zugehorige Idee einer betont
schweizerischen, patriotischen Literatur spielt in Martis Darstellung die
Rolle des geheimen Widersachers, gegen den der Autor sich wendet und
gegen den er die gegenwirtige Literatur abzugrenzen und zu verteidigen
sucht.

Man kann Marti vorwerfen, daB er die Zeit der «Geistigen Landesver-
teidigung» zu einseitig in ihrer Reduktion auf einen simplifizierenden
Nationalismus sehe, also nur in ihrem Siindenfall, wihrend er zu wenig
beriicksichtige, daBl der Widerstand gegen das Dritte Reich zum Teil gerade
von europidischer Gesinnung getragen war. Dieser Einwand besteht zu
Recht — aber wir wissen zugleich, dall der Zusammenfall européischer und
nationaler Gesinnung (wie er bei einem Fritz Ernst verwirklicht ist) nicht
die Regel ist, daB sich — zwar nicht nur in der Schweiz, aber auch in der
Schweiz — patriotische Gesinnung nur zu oft mit der Ablehnung des Frem-
den zusammenfindet, und daB tatsdchlich in breiten Kreisen eine vage Vor-
stellung vorhanden ist von einer «gesundschweizerischen», das heilit viel-
leicht nicht gerade «bodenstindigen», aber doch patriotischen und vor
allem «positiven» Literatur.

Abgehoben von dieser verengten Vorstellung einer schweizerischen
Literatur treten nun in Martis Darstellung bei den zeitgendssischen Autoren
die anationalen, kosmopolitischen Ziige deutlich hervor: sei es in der inter-
nationalen Angleichung des gesellschaftlichen Lebens wie der Literatur
(Loetschers Roman Abwidsser ist ein Beispiel dafiir) oder in der schicksal-
haften Verbindung der ganzen Welt im Atomzeitalter, wie dies J6rg Steiner
in einem Gedicht formulierte: « Hiroshima ist ein Dorf in der Schweiz.»
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Dabei ist nun als neu und besonders hervorzuheben, dal Marti die
Verbindung der Schweiz iiber ihre Grenzen hinaus durchaus nicht nach der
sprachlichen Zusammengehorigkeit mit einem gréBeren Kulturraum —
beispielsweise der deutschen Schweiz mit Deutschland — ausgerichtet haben
mochte. Wenn Kar! Schmid in seiner Antrittsvorlesung: Die kulturelle Lage
der Schweiz 19446 davor warnte, sich im Zeichen der Feindschaft gegen
das damalige Deutsche Reich in «nationale Introversion» zuriickzuziehen
und den Kontakt mit den anderen Gebieten der gréBeren Sprachgemein-
schaft aufzugeben, so warnt heute Kurt Marti den deutschschweizerischen
Schriftsteller davor, die Beziehungen auf diejenigen zu Deutschland einzu-
schrinken: die internationale Verbindung der Schweiz soll wenigstens
potentiell eine globale werden.

So wichtig ist ihm die kosmopolitische Verflechtung der Schweiz, da} er
schon im Vorwort die skeptisch-nachdenkliche Bemerkung macht: «...
wenn von einer schweizerischen Literatur weiterhin die Rede sein soll —
eine Frage, die, wie sich zeigen wird, zur Zeit offen ist». Halten wir fest,
daB Marti die Frage einigermaBen offen 14Bt, héchstens mit einem leisen
Klang des Zweifels versieht, und dalB er sie keineswegs in den Mittelpunkt
stellt. Undenkbar, daB sie, wie ein Jahrzehnt vorher bei Fritz Ernsts Vortrag
Gibt es eine schweizerische Nationalliteratur?? den Titel und die zentrale
Frage abgeben konnte.

Gerade die von Marti offengelassene Frage wirkt aber vielleicht anregen-
der als eine dezidierte Stellungnahme, und sie mag diesen und jenen Leser
zu eigenen Gedankengidngen verlocken. Wer seine Vorstellung von Literatur
aus den Jahrzehnten der Vorkriegs- und Kriegszeit oder auch aus dem
19. Jahrhundert bezieht (Vorsicht: man sollte die Literatur des 19. Jahr-
hunderts nicht nationalistischer sehen, als sie wirklich ist!), dem wird der
kosmopolitische Charakter des gegenwirtigen schweizerischen Schrifttums
auffallen. Wer aber umgekehrt daran gewohnt ist, Literatur vor allem nach
anationalen Gesichtspunkten zu betrachten und, mit Otto F. Walter zu
reden, hochstens «in dritter Linie» nach dem spezifisch Schweizerischen zu
fragen, der wird, bei der Lektiire von Martis Buch und davon angeregt die
gegenwirtige Literatur iiberdenkend, paradoxerweise vielleicht gerade zum
entgegengesetzten Eindruck kommen, zum Staunen dariiber, wie stark —
trotz der unzweifelhaft vorhandenen engen internationalen Verflechtung
des Lebens wie der Literatur — immer noch, allerdings auf eine vollig neue
Weise — das Spezifische und Unverwechselbare der Literatur im Raume
der deutschen Schweiz ist.

Marti selber weist darauf hin, wie deutlich merkbar der mundartliche
Klang in der Sprache mancher, und nicht der schlechtesten, Schweizer
Schriftsteller ist (wenngleich keineswegs aller). Das geht so weit, dafl meh-
rere jlingere «moderne» Autoren (vor allem bernischer Herkunft) neuer-
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dings Mundart-Texte schreiben: teils Zeugnis eines mehr ironisch-spieleri-
schen Experiments, teils aber eines ernsthaften Suchens, dem zeitgendssischen
Erleben in der eigenen gesprochenen Sprache einen adiquaten Ausdruck
zu geben. (Von Kurt Marti selber wird demnéchst ein Band mit Gedichten
in « Berner Umgangssprache» erscheinen.)

Ins gleiche Kapitel gehort die Tatsache, dall schweizerische Landschaf-
ten, schweizerische Umwelt in zahlreichen zeitgendssischen Werken eine
aullerordentlich wichtige Rolle spielen: man denke an den Jura bei Otto
F. Walter, an Biel bei Jorg Steiner, und was wire der iiber Nacht beriihmt
gewordene Wiithrich, sihe man seinen kleinen schwarzen Wagen nicht den
Aargauer Stalden hinabfahren?

Allerdings weist Marti mit vollem Recht darauf hin, daB dieser neue
Regionalismus kaum Verwandtschaft mit der alten Heimatkunst habe. « Die
Region wird nicht mehr als das bergende Ganze erlebt. Sie wird erfahren
und formuliert als der nidchste Bereich, in dem Universalbegriffe wie «Welt»
oder «<Mensch> konkret und beschreibbar werden.» Eine solche (vollig
zutreffende und sehr erhellende) Modifizierung klingt allerdings wenig
patriotisch. Falls aber die Formgebung des Autors (wozu die Wahl des
Milieus so gut gehort wie die Sprache) mehr ist als ein zufélliges ornamen-
tales Element (und wer wollte daran zweifeln?), so ist es bedeutungsvoll
genug, wenn der Schriftsteller die ihn umgebende Welt (seine Welt, unsere
Welt) so ernst nimmt, daB er sie als Sprache und Umgebung in seinem Werk
aufleben 14Bt, wenn er dazu kommt, sie als die Erscheinungsform des
Menschlichen schlechthin zu wihlen, die ihm nahe und vertraut ist und
die er mit seinem Handwerkszeug darstellen kann.

Genauer besehen ist auch der seinerzeit von Kurt Guggenheim in seiner
Rede Heimat oder Domizil® erhobene Vorwurf, der heutige Schriftsteller
wihle die Schweiz nur als ein bequemes Domizil, ohne sich um ihre Belange
anders als in «xanmaBender Kritik» zu kilmmern, durchaus nicht stichhaltig.
In seinem sehr bedenkenswerten Vortrag zur Uberfremdung (in Offentlich-
keit als Partner) hat Max Frisch darauf hingewiesen, daB es sehr wohl eine
Gruppe von Menschen gebe, welche die Schweiz nur als Wohnort wihle,
ohne sich ihre politischen Probleme nahegehen zu lassen: es sind dies die
ausldndischen Intellektuellen. Und natiirlich gibt es auch Schweizer, denen
die politischen Probleme der Schweiz gleichgiiltig sind und unter diesen
Schweizern gewill auch Schriftsteller (iitber den Wert ihres Werkes braucht
dies nichts auszusagen). Aber gerade unter den jiingeren Schriftstellern gibt
es auffallend viele, die sich zum Teil leidenschaftlich mit den Problemen
unseres politischen und sozialen Lebens auseinandersetzen: sei dies die
Jurafrage, das Problem der Atombewaffnung, der Dienstverweigerer, der
Uberfremdung oder auch der Gestaltung einer schweizerischen Landes-
ausstellung. DaBl die geduBerten Ansichten oft nicht der vox populi ent-

498



sprechen, braucht uns als Biirger eines demokratischen Staates nicht zu
erstaunen und ist kein Beweis fiir eine grundsétzliche Gegnerschaft gegen
eben diesen Staat. Das kritische Verhiltnis des Schriftstellers zu der ihn
umgebenden Gesellschaft ist kein schweizerisches, sondern ein zeitgenGossi-
sches Phdanomen, und ein genauer Vergleich diirfte durchaus zu Gunsten
unserer schweizerischen Schriftsteller ausfallen. Max Frisch formuliert sich
denn auch im oben erwidhnten Artikel unmiBverstindlich: « Nur wer sich
mit dem Land identifiziert, sitzt unruhig.» (DaB es sich bei der Kritik, die
unsere Schriftsteller duBern, nicht einfach um blinde Opposition gegen das
nun einmal Bestehende handelt, kann etwa der Artikel Israels Lebensrecht®
zeigen, in welchem Friedrich Diirrenmatt die Intellektuellen zum Engage-
ment in Israel auffordert, zu einer Haltung also, die sie — wenngleich zum
Teil aus sehr anderen Griinden — in die gleiche Front mit den von ihnen
sonst immer wieder angegriffenen Vertretern des «Establishments» stellen
kann.)

Das Wort «Standort», das Markus Kutter im Untertitel seiner 1964
verdffentlichten Aufzeichnungen braucht (Sachen und Privatsachen, Notizen
aus dem Standort Schweiz), trifft die Situation des schweizerischen Schrift-
stellers unvergleichlich besser als die von Guggenheim vorgeschlagene
Alternative Heimat oder Domizil. Unbelastet von Affekten der Zuneigung
und Abneigung, und freilich ohne die Wirme des Heimatlichen, meint es
doch mehr als ein zufillig gewihltes Domizil: einen Ort, von dem aus man
die Welt beobachten kann, der Sicht ermoglicht und Sicht beschrinkt
zugleich — und in diesen beiden Eigenschaften akzeptiert, wenn auch
keinesfalls etwa zur « Warte» erhoht wird.

Es ist ja durchaus nicht so, daB unsere gegenwirtigen Schriftsteller die
Werte, die sich innerhalb der schweizerischen Grenzen durch Jahrhunderte
gebildet haben, rundweg ablehnten — was fast einhellig abgelehnt wird, ist
vor allem die Tendenz des Hegens und Bewahrens (wobei man sich fragen
kann, ob dies ein so eminent schweizerischer Wert sei). So gibt es meines
Wissens keinen ernstzunehmenden Autor, der die Staatsform der Demo-
kratie ablehnte oder die Neutralitit oder gar humanitdre Bestrebungen oder
das Bekenntnis zu friedlichen Losungen politischer Konflikte. Nur werden
diese Werte oft auf eine andere Weise verstanden. So ironisiert etwa Marti
den schweizerischen Stolz, ein « Friedensland » und eine Insel fiir die Bedroh-
ten zu sein, schildert aber mit Teilnahme Versuche, solche Ideale in die
Wirklichkeit umzusetzen (etwa die Griindung des Pestalozzidorfes). Gerade-
zu auffallend ist, wie oft — wohl als Reaktion auf Karl Schmids scharfe,
anregende und gerade dadurch auch provozierende Formulierung « Unbe-
hagen im Kleinstaat» — die Schriftsteller eben diesen Kleinstaat ausdriick-
lich bejahen (so Kutter, Frisch, Marti): weil er sich zum Modell eignet, weil
er nicht zur staatlichen Popanz werden kann. Aber es ist ein starker Wider-
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stand da, solche Werte als «typisch schweizerisch» zu etikettieren, als
unseren Besitz und unsere Errungenschaft zu rithmen.

Vielleicht darf man sogar sagen, dal} dies Ja zu gewissen, im Raum der
Schweiz (aber freilich nicht nur hier!) gewachsenen Werten (den humanen
mehr als den eigentlich nationalen), verbunden mit der Abneigung, sie als
spezifisch schweizerisch zu beanspruchen, geradezu ein verbindendes Ele-
ment in der gegenwirtigen deutschschweizerischen Literatur darstellt
(wobei wir aber nicht etwa die a-politischen Schriftsteller, die es bei uns
durchaus auch gibt, als unschweizerisch diskriminieren mochten!).

Die von Marti mehr implizit gestellte und halb verneinte Frage nach
dem Fortbestehen einer eigentlich schweizerischen Literatur in einer Zeit,
da «die Geschichte der Schweiz nur mehr in engstem Konnex mit der Ge-
schichte der Welt zu begreifen» ist, wird damit freilich noch keineswegs
beantwortet. Sie ist aus der Nahsicht des beteiligten Zeitgenossen auch
kaum zu beantworten. Ungleich wichtiger als eine endgiiltige Losung dieses
Problems scheint uns aber die Bereitschaft, die gegenwirtige schweizerische
Literatur unvoreingenommen zu sehen, mit teilnehmender Neugier, beob-
achtend und festhaltend nicht nur, was bereits als Ergebnis feststeht, son-
dern noch mehr, was sich darin entwickelt: eine neue Form sprachlicher
Gestaltung, eine Variation des Humanen, eine neue Spielart vielleicht auch
des Schweizerischen.

Kurt Martis Schrift hat ohne Zweifel zu solch unvoreingenommener
Betrachtung der gegenwartigen schweizerischen Literatur einen ganz ent-
scheidenden Anstol3 gegeben: dieser Anstol3 diirfte nicht der geringste (aber
auch nicht der einzige!) Gewinn sein, den wir diesem fesselnden Buch
verdanken.

1Kurt Marti, Die Schweiz und ihre Schriftsteller — die Schriftsteller und ihre Schweiz,
POLIS-Zeitbuchreihe, EVZ-Verlag, Ziirich 1966. 2Guido Calgari, Die vier Literaturen
der Schweiz, Walter-Verlag, Olten 1966. 3Bestand und Versuch, Schweizer Schrifttum
der Gegenwart, Artemis-Verlag, Ziirich 1964. 4Karl Schmid, Unbehagen im Kleinstaat,
Artemis-Verlag, Zirich 1963. 5Max Frisch, Offentlichkeit als Partner, edition suhrkamp
1967. 6Karl Schmid, Die kulturelle Lage der Schweiz 1944, in: Zeitspuren, Artemis-
Verlag, Zurich 1967. 7Fritz Ernst, Gibt es eine schweizerische Nationalliteratur ? Vortrag
an der Herbsttagung des Ziircher Hochschulvereins 1954. In: Spite FEssais, Atlantis-
Verlag, Ziirich 1963. 8 Kurt Guggenheim, Heimat oder Domizil ? Die Stellung des deutsch-
schweizerischen Schriftstellers in der Gegenwart, Artemis-Verlag, Zirich 1961. ?Fried-
rich Dirrenmatt, Israels Lebensrecht, Die Weltwoche, 23. Juni 1967.
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